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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic plnit
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a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.
Zabrante détem, aby si hraly se spotfebiCem .

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze ke skladovani vina.
Tento spotrebi€ je urCen k pouZziti v béZnému domacimu
pouziti.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.
VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte
mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin
nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ
doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predméty.

Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvere otevrene,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

Ve spotfebici neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
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 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

» Odstrante veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Z dlvodu bezpecnosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

» P¥i premistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

+ P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebi€ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Prfed kazdou ¢innosti na spotrebici (napf.
zmeéna smeéru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotrebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

* Nevystavujte spotfebi¢ desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slunecnimu svitu.

* Neinstalujte spotrebic v pfili§ vihkych ¢i
pfili§ chladnych mistech.

» Pfi pfemist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

» Spotfebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.
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/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebiCe se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

/\ VAROVANI!

Nepouzivejte rozbocCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

« Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastreky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napéajeci kabel musi zustat pod urovni
sitové zastrcky.

« Sitovou zastr¢ku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace spotiebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastrcka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.




A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

* Neménte technické parametry spotfebice.

» Jakeékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné zakazano.

» Do spotrebice nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

« Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

« Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotrebice.

2.4 Cisténi a udrzba

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukon&eni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvetleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a kose. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mlze
byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

Upozorfiujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dild jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.6 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

/\ VAROVAN!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

» Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

» Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

» Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotiebiCe a v pfipadé potieby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude
se na dné spotrebice shromazdovat voda.

3. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

Odpojte spotiebi€ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrarite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotiebiCe neskodi ozonoveé vrstvé.
Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni urady.
Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.
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3.1 Rozméry

H1
H2

Celkové rozméry *

H1 mm 820
W1 mm 595
D1 mm 565

' vyska, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla

Prostor potirebny pfi pouzivani 2

H2 mm 822
w2 mm 600
D2 mm 648

2 vy$ka, Sifka a hloubka spotrebice véetné
drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani *

H2 mm 820
W3 mm 648
D3 mm 1157

3 vySka, Sifka a hloubka spotrebice véetné
drzadla, prostoru potfebného pro volné
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D3

W3

proudéni chladiciho vzduchu a prostoru
potfebného k otevirani dvefi do minimalniho
Uhlu, ktery umoznuje vyjimani veskerého
vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Abyste zajistili co nejlepsi funkci spotrebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti zdroj
tepla (trouby, sporakd, radiator(i nebo
varnych desek) nebo na misté s pfimym
slune¢nim svitem. Dbejte na to, aby kolem
zadni stény skfiné spotfebi¢e mohl volné
proudit vzduch.

Tento spotfebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve vnitfnich
prostorach.

Tento spotfebi€ je urcen k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 16°C az 38°C.

@

Spravny provoz spotrebice Ize zarucit
pouze v ramci stanoveného teplotniho
rozsahu.




®

Pokud mate jakékoliv pochybnosti o
misté instalace spotfebice, obratte se
prosim na prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi autorizované
servisni stredisko.

3.6 Montaz horniho drzaku

Upevnéni spotrebice:

Pomoci dvou Sroubl namontujte horni
drzak na horni stranu spotrebice.
Spotrebi€ vlozte do skfinky a pomoci dvou
Sroubu pripevnéte horni drzak ke skfirice.

®

Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
elektrické sité. Zastrcka proto musi byt i
po instalaci dobre pfistupna.

3.3 Piipojeni k elektrické siti

» Pred zapojenim se ujistéte, Ze napéti a
frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napajeni ve vasi domacnosti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Pro tento
ucel je zastrCka napajeciho kabelu
opatfena kontaktem. Pokud domaci
elektricka zasuvka neni uzemnéna,
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému
uzemnéni v souladu s platnymi predpisy a
poradte se s kvalifikovanym elektrikafem.

» V pripadé nedodrzeni vySe uvedenych
bezpecnostnich opatfeni vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost.

3.4 Vyrovnani

PFi umistovani spotrebice dbejte na to, aby
stal vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci
dvou sefiditelnych nozek v predni ¢asti dole.

3.5 Instalace s ventilacnim
podstavcem

—__

/ 2

A ' 115 min. 200 cm?
% e

3.7 Zména smeéru otvirani dvirek

/\ VAROVANI!

Pfed kazdou Cinnosti vytahnéte zastrcku
ze sitové zasuvky.

Nastroje, které potfebujete:

kFizovy Sroubovak,
Spachtle nebo tenky plochy Sroubovak.

3

Ujistéte se, Ze je spotiebi€ ve vzpfimené
poloze.

Otevrete dvifka a vyjméte z polic v§echny
lahve vina. Zaviete dvirka.

Vysroubujte 4 Srouby, které spojuji doIni
zaves. Dolni zaveés spolu se Srouby
ulozte na bezpecné misto.
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4. Vyjméte dvifka a polozte je na mékky
povrch.

=

5. Vysroubujte Srouby, které spojuji horni
zaveés v pravém hornim rohu spotfebice.
Horni zavés spolu se Srouby ulozte na
bezpecné misto.

6. Pomoci Spachtle nebo tenkého plochého
Sroubovaku odstrante 3 krytky otvord pro
Srouby z levého horniho rohu spotfebice.
Krytky otvor(i pro Srouby vilozte na druhou
stranu.
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7. Horni zavés nasSroubujte na levou stranu
spotrebice.

8. Dvirka vlozte na nové misto.

9. Upevnéte dolni zavés a neutahuijte
Srouby, dokud dvifka nebudou v zaviené
poloze a vyrovnana.

10. Pred pfipojenim spotiebie k napajeni
pockejte alespor 4 hodiny.



4. POPIS SPOTREBICE
4.1 Piehled spotrebice

Ovladaci panel Dvitka z tvrzeného skla
Police @A Rukojet
Spodni &ast Tésnéni

Ozdobny ram

5. PROVOZ
5.1 Ovladaci panel

L.

o & [] + -
Tlacitko napajeni Chcete-li zvolit jinou nastavenou teplotu, Fidte
Tladitko osvétleni se pokyny v oddilu ,Regulace teploty*.
Dis[)"ej 5.3 Vypnuti
Tlaf{tko vysv3| teploty 1. Na pét sekund stisknéte tlacitko napajeni.
Tlacitko nizsi teploty 2. Displej se vypne.
3. Chcete-li spotiebi¢ odpojit od elektrické

5.2 Zapnuti sité, vytahnéte zastrCku ze zasuvky.
1. Zasluﬁ.te zéstréku d'o zeﬁsuvlfy. B 5.4 Tladitko osvétleni
2. Je-li displej vypnuty, stisknéte tlacitko ] L ..

napajeni. Chcete-li osvétleni zapnout ¢i vypnout,
3. Na displeji se zobrazi nastavena vychozi stisknéte tlacitko osvétleni. Svétlo nema

teplota (12 °C). Zadny negativni vliv na kvalitu vina.
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5.5 Regulace teploty

@

Vychozi nastavena teplota vinotéky je
12 °C.

®

Teplotu Ize nastavit v rozsahu 5-18 °C.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Skladovani vina

Chcete-li nastavit teplotu, stisknéte regulatory
teploty. Na displeji se zobrazi nastavena
teplota.

Spravné nastaveni teploty pro jednotlivé
druhy vina naleznete v kapitole ,Denni
pouzivani®.

Urovné polic

®

Spotfebic je ur¢en vyhradné ke
skladovani vina.

®

Oddil na skladovani vina je (na typovém
Stitku) oznacen znackou &

Doba skladovani vina zavisi na jeho stafi,
obsahu alkoholu, druhu hrozna a obsahu
fruktézy a tfislovin. PFi nakupu zkontrolujte,
zda je vino jiz vyzralé, nebo zda se bude
Casem zlepSovat.

Doporucené teploty skladovani:

* U sektd a Sumivych vin mezi +6°C a +8°C.

» U bilych vin mezi +10°C a +12°C.

« U rdzovych a lehkych ¢ervenych vin mezi
+12°C a +16°C.

» Archivni ¢ervena vina mezi +14°C a
+16°C.

Spotrebic je urcen k ulozeni az 52 lahvi

bordeaux (0,75 I) umisténych takto:

e 6 lahvi na drovni 1,
« 8 lahvi na drovnich 2,3,4,5,
* 14 lahvi na drovni 6.
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PInohodnotné police — urovné 2,3,4,5

Horni police — uroven 6

6.2 Zvlhéovaci schranka

Zvlhéovaci schranka se nachazi na horni
polici vinotéky. Je odnimatelna. Do
zvlih¢ovaci schranky nalijte trochu vody,
abyste zabranili pfili§ nizké drovni vihkosti
vzduchu.

Na horni polici Ize umistit:

* 7 lahve se zvihCovaci schrankou,
» 8 lahve bez zvlhCovaci schranky.
6.3 Vyjmuti a instalace polic
Chcete-li vyjmout polici z vinotéky:

1. Zcela oteviete dvifka vinotéky.

2. Vytahnéte dfevénou polici do urovné, kde
jeji zafez je pod plastovym sloupkem
vinotéky.

3. Lehce nadzvednéte predni ¢ast police a
vyjméte ji ze spotiebice.

@

PFi zasunovani police zpét do puvodni
polohy se fidte vySe uvedenymi kroky
v opa¢ném poradi.
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7. TIPY A RADY

7.1 Tipy pro usporu energie

» Vnitfni konfigurace spotfebiCe predstavuje
tu, ktera zajistuje nejuspornéjsi vyuziti
energie.

* Neotvirejte Casto dvefe ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

8. CISTENI A UDRZBA

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Obecna upozornéni

/\ POZOR!

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
spotiebi¢ odpojte od elektrické sité.

®

Tento spotfebi¢ obsahuje plynné
uhlovodiky v chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét pouze
opravnény a kvalifikovany technik.

®

PrisluSenstvi a souc¢asti spotiebice

nejsou vhodné pro myti v my¢ce nadobi.
8.2 Cisténi vnitiku spotiebice
Pfed prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veSkeré vnitfni prislusenstvi vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach

nového vyrobku, pak vée dukladné vytfete do
sucha.

/\ POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky, abrazivni
prasky, CistiCe na bazi chléru nebo ropy,
které mohou poskodit povrch spotiebice.

8.3 Pravidelné cisténi

Zafizeni je nutné pravidelné Cistit:

12 CESKY

* Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

1. Vnitfek vycCistéte vlaznou vodou a
roztokem jedlé sody. Roztok by mél
obsahovat pfiblizné 2 IZice jedlé sody na
1 litr vody.

2. Pi Cisténi oblasti ovladacich prvkd nebo

jakychkoli elektrickych soucasti
vyzdimejte z houbiCky nebo hadfiku
prebytecnou vodu.

3. Vnéjsi povrch spotiebice vycistéte teplou
vodou s trochou neutralniho mydla.

4. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych
necistot.

5. Dukladné oplachnéte a osuste.

8.4 Vyrazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny polozky.

3. Vydcistéte spotiebic a veSkeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvirka oteviena, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachu.

Kdyz spotfebi¢ nepouzivate z divodu

vypadku proudu:

» VétSina vypadkud proudu je napravena
béhem nékolika hodin a pokud
minimalizujete otevirani dvifek, tak nema
vliv na teplotu vaseho spotrebice.

» Pokud bude napajeni vypnuto delSi dobu,
musite provést patficné kroky popsané
vyse.



9. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

9.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotfebic je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Sitova zastr¢ka neni spravné pfi-
pojena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou zastr¢ku do
zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elektricky spo-
trebi¢. Obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vypadl jisti¢ nebo je spalena po-
jistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérite pojistku.

Kompresor funguje nepfretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitolu ,,Provoz*.

Teplota v mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Viz kapitolu ,Instalace".

Otevirate dvirka pfili§ casto.

Nenechavejte dvifka oteviena déle,
nez je nezbytné nutné.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavfeni dvefi".

Osvétleni nefunguje.

Spotrebi¢ neni zapojen do zasuv-
ky.

Zapojte spotrebic.

Vypadl jisti¢ nebo je spalena po-
jistka.

Zapnéte jistic nebo vyménite pojistku.

Zarovka je vadna.

Kontaktujte servis.

Tlacitko osvétleni nefunguje.

Kontaktujte servis.

P¥ilis velké vibrace.

Spotrebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabilni.

Spotrebi€ je hluény.

Spotrebi€ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic stabilni.

Na zadni sténé spotfebice tece vo-
da.

Béhem automatického rozmrazo-
vani se na zadni sténé rozpousti
namraza.

To je v pofadku.

Ve vinotéce te€e voda.

Vyrobky brani odtoku vody do
sbérace vody.

Ujistéte se, Ze se vyrobky nedotykaji
zadni stény.

Teplota ve vinotéce je pfilis nizka
nebo pfili§ vysoka.

Regulator teploty neni spravné
nastaven.

Nastavte vy$Si nebo nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".
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Pokud tyto rady nevedou
k pozadovanému vysledku, zavolejte
nejblizsi znackovy servis.

9.2 Vyména zarovky

Tento spotiebic je vybaven vnitinim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Osveétlovaci zafizeni smi vyménovat pouze
pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

10. HLUK

9.3 Zavreni dvefri

1. Vycistéte tésnéni dvifek.

2. V pripadé potieby sefidte dvirka. Viz
kapitolu ,Instalace".

3. V pfipadé potifeby vyménte vadna tésnéni
dvifek. Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

14 CESKY

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotrebice v
databazi EU EPREL. Uchoveijte si



energeticky Stitek pro referencni potreby s
navodem k pouziti a véemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostrednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu

12. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotiebice pro
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

modelu a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotfebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace”. O dalsi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obratte na vyrobce.

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem Cfb
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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Witamy w swiecie marki AEG! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.aeg.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sige z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
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jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproznia¢ urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
przechowywania wina.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie
urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
Zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzadzen lub
Srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z
wyjatkiem zalecanych przez producenta.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.
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Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod

ciSnieniem.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotow.

Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,
nalezy je wytgczy¢, rozmrozic¢, wyczyscic¢, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzgdzenia.

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem

pednym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic

jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podtgczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usungc¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.
Zachowac ostroznosc¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewni¢ wokét urzadzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego urzadzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi
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nalezy odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie oleju
do sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikdw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;.

Nie naraza¢ urzgdzenia na zamoczenie
przez deszcz.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach,
gdzie wystepuje zbyt duza wilgotnos¢ lub
zbyt niska temperatura.

Podczas przesuwania urzadzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.



W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nalezy uwazagé, aby nie uszkodzic¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.
Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggngc

za przewdod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia pradem lub
pozaru.

& Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi dotyczgce
ochrony $rodowiska. Nalezy zachowac
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajacego izobutan.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Jakiekolwiek uzycie urzgdzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojgcego jest surowo zabronione.
Nie wktadaé do urzgdzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

Nie przechowywa¢ w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

Nie nalezy dopuszczaé¢ do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi $ciankami
komor urzadzenia.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.
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* W ukfadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem ukfadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

» Regularnie sprawdzac¢ odptyw skroplin w
urzadzeniu i w razie potrzeby oczyszczac
go. Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie
urzadzenia zbiera sie woda.

2.5 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

+ Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngc¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowaé
utrate gwarangiji.

» Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze by¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowe;.

3. INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.
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« Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

« Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowaé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

¢ Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

« Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.



3.1 Wymiary

H1
H2

Catkowite wymiary *

H1 mm 820
W1 mm 595
D1 mm 565

" wysokos$¢, szerokos¢ i gtebokose
urzadzenia bez uchwytu

Wymagana przestrzen 2

H2 mm 822
w2 mm 600
D2 mm 648

2 wysokosé, szerokosc i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzeniag niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen *

D3

W3

3 wysokos¢, szerokos$c¢ i gtebokos¢
urzadzenia wraz z uchwytem, przestrzenig
niezbedng do swobodnego obiegu powietrza
chtodzgcego oraz przestrzenig niezbedng do
otwarcia drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajagcym wyjecie catego wyposazenia
wnetrza

3.2 Lokalizacja

Aby zapewni¢ optymalng prace urzgdzenia,
nie nalezy instalowa¢ go w poblizu zrodta
ciepta (np. piekarnika, pieca, grzejnika,
kuchenki gazowej lub ptyty grzejnej) ani w
miejscu, gdzie pada bezposrednio Swiatto
stoneczne. Zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane w
suchym, dobrze wietrzonym pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji
w temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

@

Prawidtowe dziatanie urzadzenia mozna

H2 mm 820 < N
zagwarantowac tylko w okreslonym

W3 mm 648 zakresie temperatury.

D3 mm 1157
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W razie watpliwosci dotyczacych miejsca
instalacji urzadzenia nalezy
skontaktowac¢ sie z dostawca, dziatem
obstugi klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

®

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odtgczenia
urzgdzenia od zrédta zasilania. Dlatego
po zainstalowaniu urzadzenia musi by¢
fatwy dostep do wtyczki.

3.5 Instalacja z cokotem
wentylacyjnym

&/

3.3 Podtaczenie elektryczne

* Przed podtaczeniem urzgdzenia do

zasilania nalezy upewni¢ sig, ze napigcie i

czestotliwo$¢ podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu i
czestotliwosci w domowej instalaciji
elektrycznej.

* Urzadzenie nalezy uziemic¢. W tym celu
wtyczka przewodu zasilajgcego jest
wyposazona w styk. Jesli domowe
gniazdo zasilania nie jest uziemione,
nalezy podtgczy¢ urzadzenie do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik nie
przestrzega zalecen bezpieczenstwa.

3.4 Poziomowanie

Podczas ustawiania urzadzenia nalezy je

wiasciwie wypoziomowadé. Stuza do tego dwie

regulowane nézki z przodu urzadzenia.
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3.6 Montaz gérnego elementu
mocujacego

Mocowanie urzadzenia:

e Za pomocg dwéch $rub zamontowac
gorny element mocujacy na gorze
urzgdzenia.

« Umiesci¢ urzadzenie w szafce i dwoma
wkretami przykre¢ goérny element
mocujacy do szafki.

3.7 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

/\ OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem prac nalezy wyjac
wtyczke z gniazda elektrycznego.




Potrzebne narzedzia:
» wkretak krzyzakowy,

» szpachelka lub wkretak z cienkim ostrzem.

3]

1. Upewnic sie, ze urzadzenie stoi pionowo.

2. Otworzyc¢ drzwi i wyjg¢ wszystkie butelki
wina z potek. Zamkna¢ drzwi.

3. Odkrecic¢ 4 sruby mocujgce dolny zawias.
Odtozy¢ dolny zawias razem ze $rubami
w bezpieczne miegjsce.

4. Zdja¢ drzwi i potozy¢ je na migkkiej
powierzchni.

=

5. Odkreci¢ sruby mocujgce gorny zawias w
prawym gornym rogu urzgadzenia. Wyjaé
gorny zawias i odtozy¢ go wraz ze
Srubami w bezpieczne miejsce.

6. Za pomoca szpachelki lub wkretaka z

cienkim ostrzem wyja¢ 3 zaslepki
otworéw na sruby z lewego gérnego rogu
urzadzenia. Przenies¢ i wiozy¢ pokrywy
do otworéw na $ruby po drugiej stronie.

7. Przykreci¢ gorny zawias po lewej stronie

urzadzenia.

8. Zatozy¢ drzwi w nowym miejscu.
9. Przymocowac¢ dolny zawias i nie

dokrecac srub az drzwi bedg zamkniete i
wypoziomowane.

[

10. Odczeka¢ 4 godziny przed przytaczeniem
urzgdzenia do zasilania.
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4. OPIS URZADZENIA
4.1 Przeglad produktu

Panel sterowania
Potka

Stopa
Ozdobne obramowanie

5. DZIALANIE

5.1 Panel sterowania

Drzwi ze szkfa hartowanego

@ Uchwyt
Uszczelka

a H

|
@

¥

] +

Przycisk zasilania

Przycisk oswietlenia

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
Przycisk obnizania temperatury

5.2 Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ przycisk zasilania.
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3. Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona
domysinie temperatura (12°C).

Aby wybrac¢ inne ustawienie temperatury,

zapoznac sie z rozdziatem ,Regulacja

temperatury”.

5.3 Wyltaczanie

1. Nacisna¢ przycisk zasilania i przytrzymac
go przez 5 sekund.

2. Wyswietlacz wytgczy sie.

3. Aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,
wyjac wtyczke z gniazdka.




5.4 Przycisk oswietlenia

Aby wigczy¢ lub wytgczyé oswietlenie,
nacisngc przycisk o$wietlenia. Oswietlenie
nie szkodzi jakosci wina.

5.5 Regulacja temperatury

®

Domyslna temperatura dla chtodziarki do
wina wynosi 12°C.

6. CODZIENNE UZYTKOWANIE

6.1 Przechowywanie wina

@

Temperature te mozna regulowaé¢ w
zakresie od +5 do +18°C.

Aby ustawi¢ temperature, naciskaé przyciski
regulacji temperatury. Na wyswietlaczu
pojawi sie ustawiona temperatura.

Aby ustawi¢ odpowiednig temperature dla
kazdego rodzaju wina, patrz rozdziat
»Codzienna Eksploatacja”.

Poziomy potek

®

Urzadzenie to przeznaczone jest
wytgcznie do przechowywania wina.

®

Komora do przechowywania wina
oznaczona jest (na tabliczce

znamionowej) symbolem @

Czas przechowywania wina zalezy od jego
wieku, zawartosci alkoholu, rodzaju winogron
oraz zawartosci fruktozy i taniny. Przy
zakupie wina sprawdzaé, czy byto juz
poddane procesowi starzenia oraz czy
wymaga dalszego lezakowania, aby poprawié¢
jego jakosc.

Zalecane temperatury przechowywania:

+ Szampan i wino musujgce — od +6°C do
+8°C.

* Wino biate — od +10°C do +12°C.

* Wino rézowe i lekkie czerwone — od +12°C
do +16°C.

* Dojrzate wino czerwone — 0d+14°C do
+16°C.

Urzadzenie to przeznaczone jest do

przechowywania do 52 butelek bordeaux

(0,75 1) rozmieszczonych nastepujaco:

* 6 butelek na poziomie 1,
» 8 butelek na poziomie 2,3,4,5,
* 14 butelek na poziomie 6.
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Petne potki na poziomach 2,3,4,5

Gorna potka (poziom 6)

6.2 Nawilzacz

Nawilzacz znajduje sie na goérnej potce
chtodziarki do wina. Mozna go wyjac. Aby
zapobiec nadmiernemu wysuszeniu
powietrza, nalezy wla¢ troche wody do
nawilzacza.
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Gorna potka moze pomiescic:

* 7 butelek z nawilzaczem,

« 8 butelek bez nawilzacza.

6.3 Wyjmowanie i zakladanie pétek
Aby wyjg¢ potke z chtodziarki do wina:

1. Calkowicie otworzy¢ drzwi chtodziarki.

2. Pociggna¢ drewniang potke, az jej
naciecie znajdzie sie pod plastikowym
stupkiem w chtodziarce.

3. Lekko unies¢ przednig czes¢ potki i wyjac
ja z chtodziarki.

@

Aby z powrotem zatozy¢ potke, wykonac
powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.




7. WSKAZOWKI | PORADY

7.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

*  Wewnetrzna konfiguracja urzadzenia
zostata tak dobrana, aby zapewniac
najbardziej efektywne zuzycie energii.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzgdzenia
i nie zostawiac¢ ich otwartych dtuzej niz jest
to konieczne.

« Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie zakrywaé
kratek ani otworéw wentylacyjnych.

8. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

8.1 Ogolne wskazowki

/N UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania.

®

Uktad chtodniczy urzgdzenia zawiera
weglowodory, dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie uktadu
powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

®

Akcesoria oraz czesci urzadzenia nie
nadajg sie do mycia w zmywarce.

8.2 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu,
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia,
nalezy umy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w
nim akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

/N UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatow $ciernych,
$rodkéw na bazie chloru lub oleju,
poniewaz mogtoby to spowodowacé
uszkodzenie powierzchni urzgdzenia.

8.3 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie trzeba regularnie czyscié:

1. Wyczysci¢ wnetrze letnig woda z
dodatkiem sody oczyszczonej. Do
przygotowania roztworu uzy¢ 2 tyzek
stotowych sody oczyszczonej na litr
wody.

2. Przed czyszczeniem obszaru elementow
sterujacych lub czesci elektrycznych
dobrze wykreci¢ ggbke lub szmatke.

3. Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia
nalezy czysci¢ cieptg wodg z dodatkiem
mydta o odczynie obojetnym.

4. Regularnie sprawdzac i przecieraé¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity sie na
nich zabrudzenia.

5. Doktadnie wyptukac i osuszyc.

8.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odigczyé urzadzenie od zasilania.
Wyjaé catg zawartosc.
Wyczysci¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.
4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachoéw.
Jesli urzagdzenia nie mozna uzywaé z powodu
awarii zasilania:

*  Wiekszos¢ awarii zasilania usuwana jest
w ciggu kilku godzin i nie wptywa na
temperature urzgdzenia, gdy ograniczy sie
czestos¢ otwierania drzwi.

« Jesli brak zasilania potrwa diuzszy czas,
nalezy podjg¢ odpowiednie kroki opisane
powyzej.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

9.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego
nie jest prawidtowo podtgczona
do gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke prze-
wodu zasilajgcego do gniazda elek-
trycznego.

Brak napiecia w gniezdzie elek-
trycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do innego
gniazda elektrycznego. Skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Zadziatat wytacznik obwodu lub
bezpiecznik.

Wiaczy¢ wytgcznik lub wymienié bez-
piecznik.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona nie-
prawidfowo.

Patrz rozdziat ,Dziatanie".

Temperatura w pomieszczeniu
jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja".

Drzwi urzgdzenia sg otwierane
zbyt czesto.

Nie pozostawia¢ drzwi otwartych dtu-
zej niz jest to konieczne.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknie-
te.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".

Nie dziata o$wietlenie.

Chtodziarka nie jest podigczona
do zasilania.

Podtgczy¢ chtodziarke.

Zadziatat wytacznik obwodu lub
bezpiecznik.

Wiaczy¢ wytacznik lub wymienié bez-
piecznik.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z punktem serwiso-
wym.

Przycisk o$wietlenia nie dziata.

Skontaktowaé sie z punktem serwiso-
wym.

Nadmierne wibracje.

Urzgdzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Sprawdzié, czy urzadzenie stoi stabil-
nie.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzgdzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi stabil-
nie.

Woda sptywa na tylng $cianke chlo-
dziarki.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej
$ciance.

Jest to prawidtowe rozwigzanie.

Woda sptywa do komory na wino.

Produkty uniemozliwiajg sptywa-
nie wody do rynienki na tylnej
Sciance.

Upewni¢ sig, ze produkty spozywcze
nie dotykaja tylnej scianki.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Temperatura w chtodziarce do wina  Temperatura nie jest ustawiona Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.
jest zbyt niska lub zbyt wysoka. prawidfowo.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknie- Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".
te.

9.3 Zamykanie drzwi
@ y

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi.
Patrz rozdziat ,Instalacja".

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym

Jesli porada ta nie prowadzi do
pozadanego rezultatu, skontaktowac sie
z najblizszym serwisem tej marki.

9.2 Wymiana zaréwki

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
oswietlenie wnetrza typu LED.

Urzadzenie o$wietleniowe moze wymieniac
wytacznie pracownik serwisu. Skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

10. DZWIEKI

(36!
L
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11. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

12. INFORMACJA DLA INSTYTU

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny
by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczace wentylacji, wymiaréw wnek i
minimalnych odstepdéw z tytu powinny byé
takie, jak podano w niniejszej instrukciji

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/.\') nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac¢
0 ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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zachowaé do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tacze
hitps.//eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegdtowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowej
www.theenergylabel.eu.

CJI WYKONUJACYCH TESTY

obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.



Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.aeg.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostintele
necesare sau experienta doar sub supraveghere sau dupa
o scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiilor
cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani si persoanelor cu
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dizabilitati foarte extinse si complexe li se permite sa
incarce si sa descarce aparatul, cu conditia sa fi fost
instruiti in mod corespunzator. Copiii cu varsta mai mica de
3 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat daca nu sunt
supravegheati permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea vinului.
Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii pe
deschiderile pentru ventilatie din carcasa aparatului sau din
structura in care este incorporat.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decat cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.
AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu abur
pentru curatarea aparatului.
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+ Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

 Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare de

timp, opriti-I, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea de mucegai in aparat.

* Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi

recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

* In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie Tnlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

specifica altfel in instructiunile de
instalare.

/N AVERTISMENT! * Nu gxpune;i aparatu[la prepipitg;ii. 3
* Nu instalati aparatul in lumina directa a

soarelui.
Nu instalati acest aparat in zonele cu

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat. .

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
fncaltaminte inchisa.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea usii,
asteptati cel putin 4 ore inainte de a
conecta aparatul la sursa de alimentare.
Acest lucru permite uleiului sa curga
inapoi in compresor.

Tnainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea usii), scoateti
stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se

umiditate ridicata sau prea reci.

Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.
Aparatul contine un saculet de sicativ.
Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/\ AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul,
asigurati-va ca nu blocati sau deteriorati
cablul de alimentare.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.
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Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

Ai grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecarul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba
componentele electrice.

Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu permiteti alimentelor sa intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.

2.4 ingrijirea si curatarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si incarcarea unitatii.

+ Verificati regulat evacuarea aparatului si,
daca este necesar, curatati-o. Daca

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul agentului
frigorific care contine izobutan.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

» Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

» Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decét daca acest lucru este indicat de
producator.

» Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
Si surse de aprindere Tn camera. Aerisiti
incaperea.

* Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.

» Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
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evacuarea este blocata, apa dezghetata
se va acumula in partea de jos a
aparatului.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost
intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.



2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie n
aparat.

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

3.1 Dimensiuni

H1
H2

Dimensiunile de gabarit *

H1 mm 820
WA1 mm 595
D1 mm 565

« Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

» Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

D1
D2

T

D3

W3

" inaltimea, latimea si profunzimea aparatului
fara maner

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 mm 822

W2 mm 600
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Spatiul necesar la utilizare ?

D2 mm 648

2 naltimea, latimea si adancimea aparatului,
inclusiv manerul, plus spatiul necesar pentru
circulatia libera a aerului racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H2 mm 820
W3 mm 648
D3 mm 1157

® Tnaltimea, latimea si adancimea aparatului,
inclusiv manerul, plus spatiul necesar pentru
circulatia libera a aerului de racire, plus
spatiul necesar pentru a permite deschiderea
usii la unghiul minim care sa permita
scoaterea tuturor echipamentelor interne

3.2 Amplasarea

Pentru a asigura functionarea optima a
aparatului, nu trebuie s& instalati aparatul in
apropierea surselor de caldura (cuptor, sobe,
radiatoare, aragaze sau plite) sau intr-un loc
cu lumina directa. Asigurati-va ca aerul poate
circula liber in spatele dulapului.

Acest aparat trebuie instalat la interior intr-un
loc uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat
la temperatura camerei de la 16°C la 38°C.

®

Functionarea corecta a aparatului poate
fi garantata doar in cadrul intervalului de
temperatura specificat.

®

Daca aveti nelamuriri cu privire la locul
de instalare a aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la serviciul nostru de
asistenta pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service autorizat.

@

Trebuie sa poata fi posibila deconectarea
aparatului de la priza. De aceea
stecherul trebuie sé fie usor accesibil si
dupa instalare.

3.3 Conexiunea la reteaua electrica

+ Tnainte de conectare, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta
cu datele tehnice corespund sursei de
curent din locuinta.

« Aparatul trebuie legat la pamant. Cablul
de alimentare este prevazut cu un contact
in acest scop. Daca priza de alimentare
nu este impamantata, conectati aparatul
la o iImpamantare separata in conformitate
cu reglementarile in vigoare, consultand
un electrician calificat.

* Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate daca masurile de
siguranta de mai sus nu sunt respectate.

3.4 Nivelare

Cand asezati aparatul, asigurati-va ca este
perfect orizontal. Acest lucru se poate realiza
prin intermediul celor doua picioare reglabile
din partea de jos in fata.

3.5 Instalare cu plinta de ventilatie
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3.6 Instalarea suportului superior
Fixati aparatul:



Folositi doua suruburi pentru a monta
suportul superior pe aparat.
Introduceti aparatul in dulap si folositi
doua suruburi pentru a fixa suportul
superior pe dulap.

3.7 Reversibilitatea usii.

/N\ AVERTISMENT!

Tnainte de a face orice operatie, scoateti
stecherul din priza.

Instrumente de care aveti nevoie:
surubelnita in forma de cruce,

cutit chitos sau surubelnita cu lama
subtire.

SO

Asigurati-va ca aparatul sta in pozitie
verticala.

2. Deschideti usa si scoateti toate sticlele
de vin de pe rafturi. Inchldetl usa.

3. Desurubati cele 4 suruburi care
conecteaza balamaua inferioara. Puneti
balamaua inferioara intr-un loc sigur
impreuna cu suruburile.

Ridicati usa si puneti-o pe o suprafa
moale.

-t
Q¢

Tl

Desurubati suruburile care conecteaza
balamaua superioara in coltul din dreapta
sus al aparatului. Ridicati balamaua
superioara si puneti-o intr-un loc sigur
impreuna cu suruburile.

Folositi un cutit chitos sau o surubelnita
cu lama subtire pentru a indeparta cele 3
capace pentru gaurile suruburilor din
coltul superior stanga al aparatului.
Transferati si introduceti capacele in
orificiile pentru suruburi de pe partea
cealalta.

7.

8.

Tnsurubati balamaua superioara pe
partea stanga a aparatului.
Puneti usa in noul loc.
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9. Fixati balamaua inferioara si nu strangeti | 10. Asteptati 4 ore cel putin inainte de a
suruburile pana cand usa este in pozitia conecta aparatul la sursa de alimentare.
inchisa si nivelata.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentarea generala a

produsului

Panou de comanda Usa din sticla securizata
Raft @ Maner

Picior Garnitura

Cadru decorativ

5. FUNCTIONARE
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5.1 Panou de comanda

a

B

|
@

?

] +

Butonul de alimentare
Butonul pentru lumina
Afisajul

Buton Crestere temperatura
Buton Reducere temperatura

5.2 Pornirea

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Apasati butonul de alimentare daca
afisajul este oprit.

3. Afisajul indica temperatura implicita
setata (12°C).

Pentru a selecta o alta temperatura,

consultati sectiunea ,Reglarea temperaturii”.

5.3 Oprirea

1. Apasati butonul de alimentare timp de 5
secunde.

2. Afisajul se stinge.

3. Pentru a deconecta aparatul de la
alimentare, scoateti stecherul din priza.

6. UTILIZARE ZILNICA

6.1 Depozitarea vinului

®

Acest aparat este menit sa fie utilizat
exclusiv pentru depozitarea de vin.

®

Compartimentul de depozitare a vinului
este cel marcat (pe placuta cu date

tehnice) cu é

Durata de depozitare pentru vin depinde de
maturitatea lui, continutul de alcool si nivelul
de fructoza si de tanin din acesta. La
momentul achizitiei, verificati daca vinul este

5.4 Butonul pentru lumina

Pentru a aprinde si stinge lumina, apasati
butonul pentru lumina. Lumina nu are niciun
efect negativ asupra calitatii vinului.

5.5 Reglarea temperaturii

@

Temperatura setata implicit pentru
cabinetul pentru vinuri este 12°C.

@

Temperatura poate fi reglata intre +5 si
+18°C.

Pentru a seta temperatura, apasati
regulatoarele de temperatura. Afisajul indica
temperatura setata.

Pentru a seta temperatura corecta pentru
fiecare tip de vin, consultati capitolul

LUtilizarea zilnica”.

deja Tnvechit sau daca se va imbunatati in
timp.

Temperaturi de depozitare recomandate:

» Pentru sampanie si vinuri spumoase, intre
+6°C si +8°C.

» Pentru vinuri albe, intre +10°C si +12°C.

* Pentru vinuri rose si vinuri rosii usoare,
intre +12°C si +16°C.

» Pentru vinuri rosii vechi, intre +14°C si
+16°C.

Aparatul este proiectat pentru a depozita

pana la 52 sticle bordeaux (0,75 I) prin

amplasarea:

« 6 sticle la nivelul 1,
« 8 sticle pe nivelul 2,3,4,5,
« 14 sticle la nivelul 6.
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Niveluri de raft
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Nivelurile 2,3,4,5 raft complet
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Nivelul 6 raftul superior
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6.2 Cutie de umiditate

Cutia de umiditate se afla pe raftul de sus al
cabinetului pentru vinuri. Este detasabila.
Turnati putina apa n cutia umeda pentru a
preveni nivelul prea scazut de umiditate a
aerului.

Raftul superior poate incapea:

e 7 sticle cu cutia de umiditate,

« 8 sticle fara cutia cu umiditate.

6.3 Scoaterea si instalarea rafturilor

Pentru a scoate orice raft din cabinetul pentru

vinuri:

1. Deschideti complet usile cabinetului
pentru vinuri.



2. Trageti raftul din lemn pana cand
canelura se afla sub suportul de plastic al
cabinetului pentru vinuri.

7. SFATURI UTILE

7.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Configuratia interna a aparatului este cea
care asigura cea mai eficienta utilizare a
energiei.

8. INGRIJIREA S| CURATAREA

3. Ridicati usor partea frontald a raftului si
scoateti-l din aparat.

@

Pentru a pune raftul inapoi in pozitia
initiala, urmati pasii de mai sus in ordine
inversa.

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

8.1 Avertismente generale

/\ ATENTIE!

Scoateti stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intretinere

®

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire; prin urmare
intretinerea si reincarcarea trebuie
efectuate numai de tehnicieni autorizati.

®

Accesoriile si celelalte piese ale
aparatului nu sunt adecvate pentru a fi
spalate in masina de spalat vase.

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decéat este necesar.

» Asigurati o ventilatie buna. Nu acoperiti
grilajele sau orificiile de ventilatie.

8.2 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate accesoriile interne cu
apa calduta si cu sapun neutru pentru a
inlatura mirosul specific de produs nou, dupa
care uscati bine.

/\ ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi abrazive,
agenti de curatare pe baza de clor sau
ulei deoarece vor deteriora stratul
acoperitor.

8.3 Curatare periodica
Echipamentul trebuie curatat in mod regulat:

1. Curatati interiorul cu apa calduta si
solutie de bicarbonat de sodiu. Solutia
trebuie sa contina aproximativ 2 linguri de
bicarbonat de sodiu pana la un litru de
apa.

2. Scoateti excesul de apa din burete sau
carpa atunci cand curatati zona
comenzilor sau a oricaror componente
electrice.
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3. Curatati exteriorul aparatului cu apa
calda si un sapun neutru.

4. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca sunt
curate.

5. Clatiti si uscati bine.

8.4 Perioadele de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pe
perioade indelungate, luati urmatoarele
masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de

3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usa deschisa pentru a preveni
mirosurile neplacute.

Atunci cand aparatul nu este utilizat din

cauza unei pene de curent:

* Majoritatea penelor de curent sunt
corectate in cateva ore si nu afecteaza
temperatura aparatului daca reduceti la
minimum deschiderea usii.

« Daca alimentarea va fi oprita pentru o
perioada mai lunga de timp, trebuie sa
parcurgeti pasii corespunzatori descrisi
mai sus.

alimentare electrica.

2. Tndepartati toate articolele.

9. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind Siguranta.

9.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este conectat corect
n priza.

Conectati stecherul in priza corect.

Nu exista tensiune in priza.

Conectati un alt aparat la priza electri-
ca. Contactati un electrician calificat.

Tntrerupatorul de circuit s-a de-
clansat sau s-a ars o siguranta.

Porniti intrerupatorul de circuit sau
schimbati siguranta.

Compresorul functioneaza continuu.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Consultati capitolul ,Functionare".

Temperatura camerei este prea ri-
dicata.

Consultati capitolul ,Instalarea".

Usa este deschisa prea des.

Nu lasati usa deschisa mai mult decat
este necesar.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

lluminarea nu functioneaza.

Aparatul nu este conectat la priza.

Conectati aparatul.

Tntrerupatorul de circuit s-a de-
clansat sau s-a ars o siguranta.

Porniti intrerupatorul de circuit sau
schimbati siguranta.

Becul este defect.

Contactati centrul de service.

Butonul de iluminare nu functio-
neaza.

Contactati centrul de service.
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Problema Cauza posibila Solutie
Prea multa vibratie. Aparatul nu este sprijinit corect. Verificati daca aparatul este stabil.
Aparatul scoate zgomote. Aparatul nu este sprijinit corect. Verificati daca aparatul este stabil.

Pe placa din spate a aparatului cur-  in timpul procesului de dezgheta-
ge apa. re automata, gheata se topeste
pe placa din spate.

Este corect.

Apa curge in interiorul dulapuluide  Produsele impiedica scurgerea
vinuri. apei in colectorul de apa.

Asigurati-va ca produsele nu ating pla-
ca din spate.

Temperatura din cabinetul pentru vi- Regulatorul de temperatura nu
nuri este prea mica sau prea ridica-  este setat corect.
ta.

Setati o temperatura mai ridicata sau
mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchideti usa".

1. Curatati garniturile usii.
Daca este necesar, reglati usa.
Consultati capitolul ,Instalarea”.

0 9.3 inchideti usa
Daca sfatul nu duce la rezultatul dorit, 2
apelati cel mai apropiat centru de service ’
de marca. 3

9.2 inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de lumina
interioara de tip LED cu o durata mare de
functionare.

Dispozitivul de iluminare se poate inlocui
numai n service. Contactati Centrul de
service autorizat cu care lucrati.

Daca este necesar, inlocuiti garniturile
defecte ale usii. Contactati Centrul de
service autorizat.
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10. ZGOMOTE

(

)

[N
TRL

11. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta
aparatului aflate Tn baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta
fmpreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu
acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de
produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

Consultati linkul www. theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
energetica.

12. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552 (EU). Cerintele

44 ROMANA

privind ventilatia, dimensiunile locasului si
distantele minime pentru spate trebuie sa fie
cele mentionate in acest manual de utilizare



in ,Instalarea”. Contactati producatorul pentru
orice alte informatii suplimentare, inclusiv
pentru planurile de incarcare.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:) marcate cu acest simbol E impreuna cu
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie deseurile menajere. Returnati produsul la
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati | centrul local de reciclare sau contactati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si administratia orasului dvs.

la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na skladovanie vina.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a mych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo
konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné
a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky
ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla
ani kovové predmety.

Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.
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+ V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecfenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

+ Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze prudit’
vzduch.

» Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebi¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

* Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalaénych pokynoch uvedené
inak.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

+ Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

» Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.
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/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

«  Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom S§titku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

« Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

» Sietovy kabel musi byt pod uroviiou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

« Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy t'ahajte za sietovu
zastréku.



2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
urovriou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

»  Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite sa,
ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali hortice predmety.

« V spotrebi¢i neskladujte horfavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su hortce.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prieCinkov
spotrebica.

2.4 OsSetrovanie a Cistenie

jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

« Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

» Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukonéenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukonéenia predaja modelu.
Dostupnost’' méze byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej stranke.

« Upozornujeme, ze niektoré z tychto dielov
mézu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

* Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplnanie

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

* Chladiaci okruh a izola¢né materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.
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3. MONTAZ

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

3.1 Rozmery

H1
H2

D1
D2

D3

W3

Celkové rozmery *

Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *

H1 mm 820 W3 mm 648
W1 mm 595 D3 mm 1157
D1 mm 565

1 vy$ka, Sirka a hibka spotrebi¢a bez rukoviti

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 822
W2 mm 600
D2 mm 648

2 yy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *

H2 mm 820
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3 vy$ka, $irka a hibka spotrebia vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie dvierok
do uhla, ktory umoznuje vybratie vnutorného
vybavenia

3.2 Umiestnenie

V zaujme optimalnej prevadzky neinstalujte
spotrebic v blizkosti zdroja tepla (rury,
sporaku, radiatorov, vari¢ov alebo varnych
panelov) alebo na mieste s priamym
slne¢nym Ziarenim. Dbajte na to, aby okolo
zadnej Casti spotrebi¢a mohol volne
cirkulovat’ vzduch.



Spotrebic treba inStalovat’ do suchej, dobre
vetranej miestnosti.

Tento spotrebic je ur€eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 16°C do 38°C.

®

Spravnu prevadzku spotrebi¢a mozno
zarucit’ len v ramci uvedeného teplotného
rozsahu.

®

Ak mate akékolvek pochybnosti o tom,
kde inStalovat’ spotrebi€, obratte sa na
predajcu alebo na zakaznicke sluzby
alebo na najblizSie autorizované servisné
stredisko.

3.5 InStalacia s ventilanym
podstavcom

&/

724

& ’ \1*15\ min. 200 cm?
N %

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez problémov
odpojit’ od napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt' po instalacii lahko
pristupna.

3.3 Zapojenie do elektrickej siete

» Pred zapojenim do elektrickej siete sa
uistite, ze napatie a frekvencia uvedené
na typovom $titku zodpovedaju elektrickej
sieti v domécnosti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
privodného elektrického kabla je na tento
ucel vybavena kontaktom. Ak domaca
napajacia zasuvka nie je uzemnena,
pripojte spotrebi¢ k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi,
pricom sa poradte s kvalifikovanym
elektrikarom. ;

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost,, ak neboli dodrzané vyssie
uvedené bezpecnostné opatrenia.

3.4 Vyrovnanie

Pri umiestnovani spotrebi¢a dbajte na to, aby
bol uvedeny do vodorovnej polohy. ;
Dosiahnete to pomocou dvoch nastavitelnych
noziciek vpredu naspodku.

3.6 InStalacia hornej konzoly
Upevnite spotrebic:

« Pomocou dvoch skrutiek nainstalujte
horna konzolu na hornu ¢ast’ spotrebica.

« Spotrebi¢ vlozte do skrinky a pomocou
dvoch skrutiek upevnite hornd konzolu na
skrinke.

3.7 Zmena smeru otvarania dvierok

/\ VAROVANIE!

Pred akymkolvek zasahom vytiahnite
zastréku spotrebica zo zasuvky
elektrickej siete.

Nastroje, ktoré potrebujete:
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» krizovy skrutkovac,
* ndz na tmel alebo skrutkovac s tenkou
Cepelou.

3]

1. Uistite sa, Ze spotrebi€ stoji rovno.

2. Otvorte dvierka a vyberte z polic vSetky
flade na vino. Zatvorte dvierka.

3. Odskrutkujte 4 skrutky, ktoré spajaju
dolny zaves. Dolny zaves a skrutky dajte
na bezpecné miesto.

4, Odstrante dvierka a polozte ich na makky
povrch.

=

5. Odskrutkujte skrutky, ktoré spajaju horny
zaves v pravom hornom rohu spotrebica.
Horny zaves a skrutky dajte na bezpecné
miesto.
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6. Pomocou tmelu alebo skrutkovaca s

tenkou Cepelou odstrarite 3 kryty z
otvorov pre skrutky z lavého horného
rohu spotrebi¢a. Preneste a viozte kryty
na skrutky do otvorov na druhej strane.

7. Horny zaves priskrutkujte na Tavu stranu
spotrebica.

8. Dvierka polozte na nové miesto.

9. Dolny zaves zaistite a neutahujte skrutky,
kym nebudu dvierka v zatvorenej polohe
a vyrovnané.

[

10. Pred pripojenim spotrebi¢a k napajaniu
pockajte minimalne 4 hodiny.



4. POPIS VYROBKU
4.1 Prehiad vyrobku

Ovladaci panel
Polica
Nozi¢ka
Ozdobny ram

5. PREVADZKA

5.1 Ovladaci panel

Dvierka z tvrdeného skla
@ Rukovat
Tesnenie

a H

|
@

¥

] +

Vypina¢

Tlagidlo osvetlenia
Displej

Tlacidlo zvySenia teploty
Tlagidlo znizenia teploty

5.2 Zapnutie

1. Zasunte zastrCku do zasuvky elektrickej
siete.
2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo.

3. Na displeji sa zobrazi nastavena
predvolena teplota (12 °C).

Ak chcete vybrat’ odliSne nastavenu teplotu,

pozrite si ¢ast’ ,,Regulacia teploty*“.

5.3 Vypnutie

1. Stlacte tla€idlo na 5 sekund.

2. Displej sa vypne.

3. Ak chcete spotrebi¢ odpoijit’ od elektrickej
siete, vytiahnite zastréku zo sietovej
zasuvky.
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5.4 Tlacidlo osvetlenia

Osvetlenie zapnete a vypnete stlacenim
tlacidla osvetlenia. Osvetlenie nema ziadny
negativny vplyv na kvalitu vina.

5.5 Regulacia teploty

®

Predvolena nastavena teplota pre
vinotéku je 12 °C.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Skladovanie vina

@

Teplotu mézete nastavit' v rozmedzi +5
az +18 °C.

Ak chcete nastavit teplotu, stlacte regulatory
teploty. Na displeji sa zobrazi nastavena
teplota.

Na nastavenie spravnej teploty pre kazdy typ
vina si pozrite kapitolu ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Urovne polic

®

Tento spotrebi¢ je uréeny vyluéne na
uchovavanie vina.

®

Priehradka na skladovanie vina je
oznacena (na typovom Stitku) symbolom

b.

Doba skladovania vina zavisi od veku,
obsahu alkoholu, druhu hrozna a mnozstva
fruktdzy a taninu v iom. V ¢ase nakupu
skontrolujte, €i vino uz vyzrieva, alebo sa
Gasom zlepsi.

Odporucané teploty skladovania:

» Sampanské a Sumivé vina v rozmedzi
+6°C a +8°C.

* biele vina v rozmedzi +10°C a +12°C.

* ruzové a lahké ¢ervené vina v rozmedzi
+12°C a +16°C.

» dozreté ¢ervené vina v rozmedzi +14°C a
+16°C.

Spotrebic je navrhnuty na uskladnenie az do

52 flias (0,75 I) umiestnenim:

» 6 flias na Urovni 1,
» 8flias na urovni 2,3,4,5,
* 14 flias na Urovni 6.
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Uplna droven polic 2,3,4,5

Horna uroven polic 6

6.2 Zvlhéovacia nadoba

Zvlhcovacia nadoba sa nachadza na hornej
polici vinotéky. Je odnimatelny. Do
zvlih¢ovacej skrinky nalejte trochu vody, aby
ste zabranili prili§ nizkej urovni vlhkosti
vzduchu.

Vrchna polica je vhodna pre:

o 7 fIa§e so zvlhéovacou nadobou,

» 8 flaSe bez zviIhcovacej nadoby.
6.3 Vybratie a inStalacia polic
Vybratie akejkoivek poligky z vinotéky:

1. Uplne otvorte dvierka vinotéky.
2. Potiahnite drevenu policu, kym jej zarez
nebude pod plastovym stlpikom vinotéky.

3. Mierne nadvihnite prednu Cast police a
odpoijte ju od spotrebica.

@

Pri vkladani police spat do povodne;
polohy postupujte podla vyssie

uvedenych krokov v opac¢nom poradi.
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7. RADY A TIPY

7.1 Rady na usporu energie

* Vnutorna konfiguracia spotrebica
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

+ Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

8. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

8.1 VSeobecné upozornenia

/N UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek Udrzbou spotrebié
odpojte od elektrickej siete.

®

V chladiacej jednotke spotrebica sa
nachadzaju uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva vykonat’
vyhradne autorizovany technik.

®

PrisluSenstvo a Casti spotrebica sa
nesmu umyvat’ v umyvacke riadu.

8.2 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebica treba jeho
vnutro a vsetky jeho diely umyt’ vlaznou
vodou s pridavkom neutralneho umyvacieho
prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach
nového spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

/\ UPOZORNENIE!

Nepouzivajte saponaty, abrazivne prasky
ani Cistiace prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze poskodia povrchovu
vrstvu.
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* Zabezpecte dobré vetranie. Nezakryvajte
ventilané mriezky a otvory.

8.3 Pravidelné cCistenie
Zariadenie sa musi pravidelne distit’:

1. Vnutro vycistite roztokom vlaznej vody
a sédy na pecenie. Roztok by mal
obsahovat’ priblizne 2 polievkové lyzice
sody na pecenie na liter vody.

2. Pri Cisteni oblasti ovliadacich prvkov alebo
elektrickych Casti vyzmykajte zo Spongie
alebo handri¢ky prebyto€nu vodu.

3. Vonkajsiu stranu spotrebica vy istite
teplou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku.

4. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavaijte ich Cisté. Zvysky potravin a
necistoty utrite handrickou.

5. Oplachnite a dékladne osuste.

8.4 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Odstrante vSetky predmety.

3. Vydistite spotrebi€ a vSetko prislusenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

Ked sa spotrebi¢ nepouziva z dovodu

poruchy napajania:

+ Vécsina vypadkov napéjania sa odstrani v
priebehu niekolkych hodin a neovplyvni
teplotu vasho spotrebica, ak
minimalizujete otvorenie dvierok.

* Ak bude napajanie vypnuté dihsi Cas,
musite urobit’ prislu§né kroky popisané
vysSie.



9. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

9.1 Co robit, ak...

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je spravne
zapojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne siet'ovl zastréku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny elek-
tricky spotrebi¢. Obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypdlila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymerite poistku.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Izbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Dvierka sa otvaraju prili§ ¢asto.

Dvierka nenechavajte otvorené dihsie,
ako je potrebné.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Osvetlenie nefunguje.

Spotrebi¢ nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

Pripojte spotrebi¢.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypalila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymerite poistku.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na servis.

Tlacidlo osvetlenia nefunguje.

Obrat'te sa na servis.

Prilis velké vibracie.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, €i spotrebi¢ stoji v stabil-
nej polohe.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji v stabil-
nej polohe.

Na zadnej stene spotrebica tecie
voda.

Pocas procesu automatického
rozmrazovania sa na zadnej ste-
ne roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri vinotéky tecie voda.

Produkty uloZzené v spotrebici bra-
nia odtekaniu vody do zachytava-
¢a vody.

Uistite sa, Ze sa produkty nedotykaju
zadnej steny.

Teplota vo vinotéke je prili§ nizka
alebo prili§ vysoka.

Regulator teploty nie je nastaveny
spravne.

Nastavte vysSiu alebo niz$iu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".
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®

Ak rady nevedu k Zelanému vysledku,

9.2 Vymena osvetlenia

Spotrebic je vybaveny trvacnym vnutornym
osvetlenim LED.

Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat’ iba
servisny technik. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

10. ZVUKY

9.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,Montaz".

3. V pripade potreby vymerite poskodené
tesnenia dvierok. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

S~ q

11. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.
Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebic¢om
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poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebi¢a v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskér k dispozicii.



Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej
stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba

zadat’ model a &islo vyrobku, ktoré najdete na

typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebia na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). PoZiadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

pouzivatelskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom ffo\l-) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnhom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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